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1. SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

A.General Safety

The user manual must be read carefully before installation, and the installation must be
carried out by experienced technicians. The manufacturer and the seller cannot be held
responsible for any problems arising from improper installation contrary to these
instructions. Repairs, maintenance, or part replacements cannot be claimed under warranty in

such cases. For the safe and proper operation of the device, and for your personal and
property safety, ensure that all necessary precautions related to electricity and water are taken
before starting installation.

For both safety and product protection, the device must be installed in locations inaccessible
to children.

B. Electrical Safety

WARNING! Serious injuries or even fatalities may occur due to electric shock.

The device must only be used with grounded sockets and at a voltage in accordance with its technical
specifications. Disconnect the electrical connection before installation. In areas where contact with water
is possible, electrical connections must be IP-protected. Ensure that cables and sockets are not
damaged. Replace damaged parts immediately. If electrical connections are required in humid
environments, consult a certified electrician.

C. Chemical Safety

+ The device must only be used with pool chemicals (chlorine, pH reducer, algaecide, etc.).

+ The device must not be used with the following substances: Gaseous materials, Flammable materials,
Radioactive materials, Solid materials.

+ Always use appropriate personal protective equipment (goggles, gloves, mask) when handling
chemicals.

+ Avoid inhaling chemical vapors.

+ Chemicals must never be mixed; otherwise, explosions or toxic gas release may occur.

-+ Store chemicals in a cool, dry, and well-ventilated area, out of reach of children.

D. Installation and Mounting Warnings

» The device must be installed on a flat, stable, and vibration-free surface.

+ The pump must be positioned below or beside the dosing line, not directly above it.

+ Level sensors must be connected correctly, and the chemical tanks must be checked regularly.
+ Piping connections must be leak-proof and made of materials resistant to chemicals.

E. Precautions During Operation

+ Do not open the covers or attempt to interfere with the pump while it is operating.

+ If any abnormal noise, odor, or leakage is detected, stop the device immediately and contact
authorized service.

+ If the device will not be used for a long period, all chemicals must be drained, and the pump must be
rinsed and cleaned.



2. PRODUCT DESCRIPTION AND GENERAL FEATURES
Solenoid dosing pumps are electromechanical pumps that provide precise and controlled dosing of liquid chemicals
(such as chlorine, pH reducers, and algaecides). The diaphragm system, driven by an electromagnet, safely and

accurately injects liquid chemicals into the pool system.
« Automatic chlorination and pH balancing
» Reduces chemical waste and maintains consistent water quality
« Eliminates the need for manual measurement and chemical addition

2.1.Features of the TREATRONE Analog Pool Dosing Pump
+ Analog dosing pump with ON/OFF button & precision adjustment
« Stroke rate adjustable via potentiometer on the unit
« Vertical mounting design for easy and flexible installation and use
« PP (PVDF optional) pump head and IP65 housing for high chemical resistance
« Long-lasting PTFE diaphragm
+ Supplied with PP suction and discharge accessories

Product Product Name Type Control Type |L/h Max Back
Code Pressure/Bar
06TD105 Gemas Treatrone Analog 10L/5B 10 5

06TD110 Gemas Treatrone Analog 2L/10B Analog Manual 2 10

06TD107 Gemas Treatrone Analog 5L/78 5 7

2.2.Features of the TREATRONE Analog Pool Dosing Pump with Level Sensor
« Analog dosing pump with liquid level control & ON/OFF button & precision adjustment
« Stroke rate adjustable via potentiometer on the unit
« Vertical mounting design for easy and flexible installation and use
« PP (PVDF optional) pump head and IP65 housing for high chemical resistance
« Long-lasting PTFE diaphragm
+ Supplied with PP suction and discharge accessories

Product Product Name Type Control Type |L/h Max Back
Code Pressure/Bar
06TD1S05 | Gemas Treatrone S Analog 10L/5B o 10 5

Liquid Level
06TD1S10 | Gemas Treatrone S Analog 2L/10B S Analog Controlled 10
06TD1S07 |Gemas Treatrone S Analog 5L/7B 5 7

2.3.Features of the TREATRONE Digital Pool Dosing Pump
« Digital dosing pump with liquid level control & ON/OFF button & precision adjustment
« Stroke rate adjustable via digital interface on the unit
« Digital interface with customization options
« Vertical mounting design for easy and flexible installation and use
« PP (PVDF optional) pump head and IP65 housing for high chemical resistance
« Long-lasting PTFE diaphragm
+ Supplied with PP suction and discharge accessories

Product Product Name Type Control Type |L/h Max Back
Code Pressure/Bar
06TD205 Gemags Treatrone Digital 10L/5B 10 5

06TD210 Gemas Treatrone Digital 2L/10B Digital Manual 2 10

06TD207 Gemas Treatrone Digital 5L/7B 5 7




2.4.Features of the TREATRONE Digital Pool Dosing Pump with pH/ORP Control
« Digital dosing pump with liquid level control & ON/OFF button & automatic control mode

« Stroke rate adjustable via digital interface on the unit

« Digital interface with customization options and pH/ORP settings
« Vertical mounting design for easy and flexible installation and use
« PP (PVDF optional) pump head and IP65 housing for high chemical resistance

« Long-lasting PTFE diaphragm

+ Supplied with PP suction and discharge accessories

Product Product Name Type Control Type |L/h Max Back
Code Pressure/Bar
06TD305 Gemas Treatrone Digital PR 10L/5B i 10 5
06TD310 | Gemas Treatrone Digital PR 2L/10B Digital gu':/?amnizlc 2 10
06TD307 Gemas Treatrone Digital PR 5L/7B 5 7
Box Contents
No [CODE  |BoxContent Traatrone aattone | Treatone | Treamone
Analog |S Analog Digital |Digital PR
1 |05084 Level Sensor with Cable (1.5 meters) X v / v
2 [05071679 |4-6 mm Polyethylene Hose - Matte (2 meters) v v v v
3 05071675T [4-6 mm Polyurethane Hose Transparent (2 meters) \/ \/ / /
4 |06TD10509 |Mounting Stand Optional Optional Optional Optional
5 |06TD10504 |Hanging Bracket (includes 2 wall plugs and screws for installation) v v v v
6 0663111 Discharge Hose Assembly with Check Valve / / / /
7 |0663114  |suction Hose Assembly with Check Valve (weighted) V4 v v v
g |KT000233 |yser Manual v v v v
9 pH/ORP Electrode X X X X
10 Digital Control Interface X X v v
TREATRONE Dosing Pump Body 2330g 2330g 2360g 2360g
Total Packaged Weight 3153g 3235g 2365g 2365g

Important: The pH/ORP electrode is sold separately and is not included in the standard package contents.

For detailed information, please contact your supplier.




3. TREATRONE TECHNICAL DRAWINGS
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4. TREATRONE INSTALLATION AND MOUNTING

Install the dosing pump in a vertical position. Mount the pump onto the wall or another vertical
surface using the two holes located on the mounting bracket.
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5. TREATRONE ELECTRICAL CONNECTION DIAGRAM

+ The dosing pump operates with a mains voltage of 220V AC / 50-60 Hz.

+ Before making the electrical connection, ensure that the mains voltage is 220V AC.

+ The electrical connection must be carried out only by authorized electrical personnel.

+ Before starting the connection process, switch off the mains power and take all necessary safety precautions.
Cable Connections:

» Brown cable (L): Live line (220V AC)

+ Blue cable (N): Neutral line 220V AC

+ Yellow-green cable (PE): Earth (Ground) line

L
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Important Notes

1.The grounding line must always be connected properly. Operating without grounding may cause device malfunction
and electric shock.

2. The device must only be operated via a protected socket or circuit breaker line.

3.The power cable must not be cut or spliced.

4. The device must not be used in humid, explosive, or corrosive environments.

5. After the electrical connection is completed, all connections must be checked before operating the device.



6. CONNECTING THE HOSE TO THE PUMP HEAD

Remove the safety plugs before connecting the hose. After passing the pipes through the union nut, insert the
external pipe compression fitting. Then attach the internal pipe compression fitting and ensure it is tightly fitted.
Tighten the union nut onto the threads by turning clockwise.

Do not wrap the threads with Teflon tape or sealing tape. This method is not suitable for the system to
ensure water tightness.If the dosing pump is operated with chemicals without proper installation, the
diaphragm may swell and damage the housing. Such cases will not be covered under warranty.

0

The discharge line must always be connected to the upper part of the pump, as indicated by the flow direction arrow
(©)- All components of the discharge line must be installed strictly in the sequence and orientation shown in the diagram
below. Any change in the order or direction of these components will prevent the pump from delivering chemicals into
the line.

a
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For both suction and discharge lines, the flow direction arrows must be aligned correctly with the intended direction of
fluid flow. Incorrect installation will result in failure of fluid transfer.



7. DISCHARGE & SUCTION LINE WITH CHECK VALVE AND PUMP HEAD ASSEMBLY

—> A

NO | CODE NAME Qry
1 |0663105 |Flow Cell 0.20 mm Nut 1/2" 1
2 | 0663110 |Flow Cell Outer Tube Compression | 1
Fitting 4x6 mm

3 | 0663109 | Flow Cell Inner Tube Conical 1
Compression Fitting 4x6 mm

4 860299 | Pin O-Ring EPDM ($10.77x2.62 2

5 |06E41 Dosing Pump Suction & Discharge 1
Check Valve

6 |06E4108 | Dosing Pump Suction & Discharge 1
Weight

NO| CODE NAME Qry
1 | 0663105 |Flow Cell 0.20 mm Nut 1/2" 1
2 | 0663106 | Flow Cell Outer Tube Compression 1

Fitting 6x8 mm
3 |0663104 | Flow Cell Inner Tube Conical 1
Compression Fitting 6x8 mm
4 860299 |Pin O-Ring EPDM (#10.77x2.62 2
5 |06E41 Dosing Pump Suction & Discharge 1
Check Valve
6 |06E4108 | Dosing Pump Suction & Discharge 1
Weight
NO| CODE NAME Qry
A |0663111 | Flow Cell 4x6 mm Connection 1
Nut with Check Valve
A |0663113 | Flow Cell 6x8 mm Connection 1
Nut with Check Valve
B | 0663114 | Flow Cell 4x6 mm Connection 1
Nut with Check Valve and Weight
B | 0663120 | Flow Cell 6x8 mm Connection 1
Nut with Check Valve and Weight




NO CODE NAME Qry
1 0663105 Flow Cell 0.20 mm Nut 1/2" 1

0663110 Flow Cell Outer Tube
Compression Fitting 4x6 mm

2 0663106 Flow Cell Outer Tube 1
Compression Fitting 6x8 mm
0663109 Flow Cell Inner Tube Conical

3 Compression Fitting 4x6 mm 1

0663104 Flow Cell Inner Tube Conical
Compression Fitting 6x8 mm
4 | 860299 Pin O-Ring EPDM (10.77x2.62 P

5 06E41 Dosing Pump Suction & 1
Discharge Check Valve
Dosing Pump Check Valve O-Ring
6 860536  |EPDM 8.6x2mm 1
7 |06E4111 Check Valve Ball Seat 1
g |06E4112 6.35 mm Glass Ball 1
Dosing Pump Check Valve O-Ring
9 EPDM 4.5x2.6 mm 1
860535
Magnetic Dosing Pump 1
10 Discharge Pipe Nut
06TD10505
Discharge Pipe Nut Large O-Ring
1 Viton 4.43x1.78 1
860563
Discharge Pipe Nut Small O-Ring
12 Viton 2.57x1.78 1
860564
Magnetic Dosing Pump
13 Diaphragm Housin, 1
06TD10501 phreg €

NO | CODE NAME Qry

A | 0663114 | Flow Cell 4x6 mm Connection 1
Nut with Check Valve and Weight
0663120 | Flow Cell 6x8 mm Connection

Nut with Check Valve and Weight

B |05082 Dosing Pump Liquid Level 1
Control (30 cm cable)
C | 0508401 |Dosing Pump Level Control 1

Holding Bracket
B+C| 0508401 | Dosing Pump Level Control with 1
1,5 m Cable

All components of the suction and discharge lines must be installed in the exact sequence and orientation
indicated in the diagram below. Any alteration in the order or direction of these components will prevent the
pump from performing suction and discharge operations.



8. TREATRONE MANUAL PRIMING PROCEDURE

For proper and efficient operation of the dosing pumps, there must be no air remaining in the hydraulic circuit. Manual
priming must always be performed during the first commissioning, after chemical tank replacement, or following
maintenance.

Procedure Steps I = |
1)Prepare the pump: Connect the device to the power %

supply, but before operating, ensure that the suction

and discharge hoses are connected correctly. Verify that

the chemical tank is filled.

2)Open the priming screw/valve: Loosen the manual

priming screw (indicated with a black arrow) on the 5

pump head by turning it counterclockwise. :m;”‘i /C;)@%

3)Run the pump briefly: Operate the pump at a low b

stroke frequency. Continue running until air bubbles are ”;_ jé

expelled and chemical flow is observed in the hose. e g
4)Check liquid flow: Once all air is discharged, a —

continuous liquid flow without bubbles should be visible. _
5)Close the priming screw: After the priming process I

is completed, close the valve and recheck the tightness
of all connections.

Max 1.5 m

Important Notes

« During the procedure, always wear protective goggles, gloves, and clothing to prevent chemical splashes.
« The distance between the suction line in the tank and the pump must not exceed 1.5 m.

« Installation must be completed before the electrical connection is made.

« The electrical connection point must be at a safe distance from liquids and chemicals.

» The device must be installed at an accessible and visible location for the operator.

« To ensure proper performance and long service life, the installation environment must not be wet or humid.
+ Priming must only be performed over an appropriate waste collection container.

« The valve must not be left open for an extended period, otherwise chemical overflow may occur.

9. TREATRONE OPERATION

Operation is simple. Ensure that installation is completed, the 220V AC mains connection is made, and the suction and
discharge hoses are properly connected and checked. Start the pump by pressing the power button. Inspect all hoses
and connection points for leaks.

The pump capacity can be adjusted using the potentiometer located under the front panel cover. In models with a level
sensor, the device will automatically stop when the liquid in the chemical tank is depleted. The pump starts initially at
10% capacity.

The operating range is adjustable between 10% and 100%.



10.THREATRONE ANALOG CONTROL PANEL

Device is powered on using the ON/OFF switch located at the bottom of the device. When the device is switched on and
power is supplied, the power LED illuminates. The dosing percentage is adjusted using the potentiometer. The pulse
LED flashes during each stroke.

11.THREARONE DIGITAL CONTROL PANEL

On the main screen, the current operating mode of the device and the capacity at which it is operating, expressed as a
percentage, are displayed. The active sensor mode used for probe measurement is also indicated on the screen. In
addition, the real-time value measured by the connected sensor is continuously displayed for monitoring purposes.

In the event of any malfunction or abnormal operating condition, the corresponding error code is shown on the main
screen, allowing the user to quickly identify and diagnose the issue.

11.1. Device Mods
» Off Mode: When the device is in Off Mode, no dosing operation is performed.
+ Manual Mode: When the device is in Manual Mode, it operates continuously according [RECULEEAL¢1:)

to the dosing percentage displayed on the screen. The dosing percentage can be adjusted H 07.02
using the Up and Down arrow buttons. P i

» Automatic (Auto) Mode: In this mode, for the Treatrone Digital PR model, the pH or

ORP value measured by the connected probe is displayed on the screen. When the measured value falls below the
preset threshold level, dosing starts automatically; when the measured value rises above the set level, dosing stops
automatically. For the Treatrone Digital model, dosing starts or stops automatically according to the predefined time
intervals. The device operates automatically based on the dosing percentage displayed on the screen.

+ Ratio Mode: When the device is operating in Ratio Mode, the pH or ORP value measured by the connected probe
is displayed on the screen, depending on the probe in use. When the measured value exceeds the preset set value, the
device operates automatically. In addition to the automatic mode, when the measured value is within the defined
tolerance range, the dosing percentage is automatically reduced until the set value is reached. By dynamically adjusting
the dosing rate during operation, the device provides more precise and controlled dosing performance.

11.2. Settings Menu

Press the NO (X) button to enter and exit the menu. Use the up and down arrow buttons to navigate within the menu.
Press the yes (v/) button to enter any submenu. Use the up and down arrow buttons to make a selection within the
menu. While in a submenu, pressing the yes (v/) button saves the selected setting and returns to the main menu.
Pressing the no (X) button cancels the change, retains the previous setting, and returns to the main menu.

Mode Select: In the mode selection submenu, the operating mode of the device can be
selected between Off, Manual, and Auto modes. The desired mode is changed using the up Mode Select
and down arrow buttons. The currently selected mode is highlighted on the display for Man

confirmation. Pressing either the yes (v/) button or the no (X) button exits the submenu and
returns to the main menu, applying the selected mode.

Start Delay: In this submenu, the start-up delay time of the device can be configured. This
setting determines how many seconds the device will wait before beginning operation after Start Del ay
power is applied. The delay time can be increased or decreased in 1-second increments 905

using the up and down arrow buttons. After the desired value is set, press either the yes (v')
or no (X) button to exit the submenu and return to the main menu.

Sensor Type: In this submenu, the sensor type can be selected between pH and ORP.
Based on the selected sensor type, an additional submenu becomes available in the main Sensor Type
menu. This submenu contains specific configuration parameters related to the selected
sensor type. Use the Up and Down arrow buttons to select the desired sensor. After making pH
the selection, press the yes (v/) button to confirm the setting and exit the menu.

Factory Reset: This submenu is used to restore the device to its factory default settings
when required. After entering the submenu, pressing the yes (v/) button opens a ST+ INN{-1-1-34
confirmation screen to prevent accidental reset. When the yes (v/) button is pressed again

on the confirmation screen, all user-defined parameters are cleared, the device data is reset, Sure ?
and the unit returns to its original factory settings.

10



Level On/Off Select: This submenu is used to enable or disable the level sensor function. It

determines whether the level sensor is active during device operation. If the level sensor LV] SEL

feature is not required or not used in the application, it can be disabled through this

submenu. Disabling the level sensor prevents level-related monitoring and control during +

operation.

pH/ORP Settings: Based on the selected pH or ORP sensor type, additional sensor-specific
settings become available in this submenu. These settings allow the user to configure the

pH Settings

parameters required for proper operation of the control program with the selected sensor. All vt e

necessary sensor-related adjustments for accurate measurement and dosing control can be
modified within this menu.

a.

pH/ORP Set Value: In this submenu, the threshold value required for automatic
system operation is configured. The device uses this set value as a reference to
control the dosing process. Dosing is automatically stopped depending on whether
the measured pH or ORP value falls below or rises above the defined threshold.

pH/ORP Tolerance: In this submenu, the tolerance value can be set within a range
of 10 to 100. Based on the selected tolerance, the device initiates dosing when the
difference between the set value and the measured sensor value reaches the
defined tolerance level. The dosing operation continues until the measured value
reaches the set value.

pH Buffer Type: In this submenu, the pH buffer type is selected according to the
pH chemical used (pH Down or pH Up). The user can choose either a pH-lowering pH Buf.
(-) or pH-raising (+) option from the menu. If the pH-raising option is selected, the
dosing operation stops when the measured value rises above the set value. If the ( . )
pH-lowering option is selected, the dosing operation stops when the measured
value falls below the set value.

PH/ORP Calibration: This submenu is used to calibrate the connected sensor. For the ORP probe, place the
probe into a 475 mV reference solution and start the calibration process. A 60-second countdown begins, and
the calibration is completed automatically at the end of
the countdown. For the pH probe, place the probe into a
pH 4 reference solution to start the calibration process. Insert
After the 60-second countdown is completed, remove the P. PH4
probe from the pH 4 solution, rinse it thoroughly, and then
place it into the pH 7 reference solution. After pressing
the yes (v/) button, a second 60-second countdown begins. Once this countdown is completed, the calibration
process is successfully finalized.

Warning: During the calibration process, always clean the probe tip with pure water and a soft cloth when changing
between reference solutions.

12. MAINTENANCE

For long service life and efficient operation, maintenance must be performed at the end of each season.
End-of-Season Cleaning

+ After stopping the pump, disconnect the discharge line from the system.

+ Remove the suction hose with the strainer from the tank and immerse it in clean water.

+ Operate the pump for 5-10 minutes to flush out all chemical residues.

« After the process, stop the pump and disconnect all connections.

+ Disconnect the pH/ORP electrode probe from the system. Clean the probe tip thoroughly using pure water and a

soft cloth, and store the probe in an electrode storage solution.

Additional Cleaning After Sodium Hypochlorite Use

If sodium hypochlorite is used, scaling may occur on surfaces if proper cleaning is not carried out. To prevent this:
+ Place the suction hose into clean water and operate the pump for 5-10 minutes.
+ Stop the pump, immerse the suction strainer in hydrochloric acid, and allow it to be cleaned.
+ Restart the pump and operate for 5 minutes with both the suction strainer and discharge line in the acid tank.
+ Repeat the process with clean water to neutralize the system.
+ Stop the pump and reinstall all connections.

11



Routine Checks
+ Chemical Level: To avoid dry running, regularly check the chemical level in the tank. Do not allow the tank to
become empty.
+ Operational Check: Verify correct pump operation at least every 5 hours.
+ Hydraulic Components: Clean hydraulic parts periodically. The cleaning frequency depends on the application and
usage conditions.

Failure Indicators
+ If the pump operates silently but does not discharge liquid, the problem is likely electrical or electronic.
+ If dosing irregularities are observed:
o Check whether the union nuts are loose.
o Inspect the discharge line for cracks.
o Check the diaphragm for damage (cracks/breaks).
o Verify the tightness of the screws securing the pump head.

Air Leakage: If air accumulates in the system while the pump is idle, inspect all check valve rubbers. Replace them if
necessary.

Periodic Component Replacement: Parts exposed to acids or chemicals and subject to wear (hoses, check valves,
O-rings, etc.) must be inspected and replaced periodically. Continued use of worn or chemically degraded parts may
cause pump failure, which is not covered under warranty.

13. Chemical Resistance

1: Resistant | 2: Good | 3: Not Resistant / 1:DAYANIKLI | 2:ivi | 3:DAYANIKSIZ
Kimyasal Formiil |Cam|PVDF|PP|PVC|55316|PMMA |Hastelloy|PTFE | FPM |[EPDM |NBR|PE | Neoprene |Silicone
Acetic Acid, Max 75% CH3COOH 2 1 1] 1 1 3 1 1 3 1 3|1 3 1
Aluminium Sulphate Al2(S04)3 1 1 111 1 1 1 1 1 1 1|1 1 1
Amines R-NH2 1 2 1] 3 1 - 1 1 3 2 4 |1 - -
Calcium Hydroxide Ca(OH)2 1 1 1] 1 1 1 1 1 1 1 101 1 1
Calcium Hypochlorite Ca(0Cl)2 1 1 1|1 3 1 1 1 1 1 3 |1 2 2
Copper Sulphate Cus04 1 1 1|1 1 1 1 1 1 1 1|1 1 1
Ferric Chloride FeCl3 1 1 1] 1 3 1 1 1 1 1 1|1 1 2
Hydrofluoric Acid 40%  |HF 3 1 2| 3 3 2 1 1 3 1 3 |1 3 3
Hydrochloric Acid HCl 1 1 1|1 3 1 1 1 1 3 3 |1 2 2
Hydrogen Peroxide 30% |H202 1 1 1)1 3 1 1 1 1 2 3|1 2 1
Nitric Acid 65% HNO3 1 1 2| 3 2 3 1 1 1 3 3|2 3 3
Phosphoric Acid 50% H3PO4 1 1 1] 1 2 1 1 1 1 1 3|1 2 1
Potassium Permanganatg KMnO4 1 1 1] 1 2 1 1 1 1 1 3|1 - -
Sodium Bisulphate NaHSO03 1 1 1|1 2 1 1 1 1 1 1|1 1 1
Sodium Carbonate Na2CO3 2 1 1] 1 1 1 1 1 2 1 1|1 1 1
Sodium Hydroxide NaOH 2 1 1|1 1 1 1 1 2 1 2 |1 1 2
Sodium Hypochlorite 12,9NaOCl+NaCl| 1 1 2| 1 3 1 1 1 1 1 2 |1 1 2
Sulphuric Acid 85% H2504 1 1 1] 1 2 3 1 1 1 3 3|1 3 3
Sulphuric Acid 98,5% H2504 1 1 3( 3 3 3 1 1 1 3 313 3 3

14. WARRANTY

The dosing pump is covered by a 2-year warranty against damages resulting from material and manufacturing defects,
in accordance with legal requirements. Damages caused by normal wear and tear, overloading, or improper use are not
covered by the warranty.

Damages arising from material or manufacturing defects will be compensated either by the replacement or repair of the
defective part or the device itself. Warranty claims are only

accepted if the device is delivered to the supplier or an authorized service center without being disassembled.

12



TURKCE

1. GOVENLIK UYARILARI VE ONLEMLER

A.Genel Giivenlik

Kullanma talimati, montaj yapilmadan 6nce dikkatli bir sekilde okunmali ve montaj islemi
tecriibeli teknisyenler tarafindan yapilmalidir. Talimatlara aykiri sekilde kurulumdan
kaynaklanabilecek sorunlardan liretici ve satici firma sorumlu tutulamaz. Garanti kapsaminda

tamir, bakim ve parca degisimi talep edilemez.

Cihazin sorunsuz calisabilmesi, can ve mal giivenliginiz icin montaja baslamadan once
elektrik ve su ile ilgili emniyet 6nlemlerini alin.

Can giivenligi ve uiriin acisindan; cocuklarin ulasamayacagi yerlere montaji yapiimalidir.

B. Elektriksel Giivenlik

DiKKAT! Elektrik carpmasi sonucu ciddi yaralanmalar hatta 6liimler meydana gelebilir.

Cihaz sadece topraklamali prizlerde ve teknik ézelliklerine uygun gerilimde kullaniimalidir. Kurulumdan
once elektrik baglantisini kesin. Su ile temas edebilecek alanlarda elektrik baglantilari mutlaka IP
korumali olmalidir. Kablo ve prizlerin zarar gérmediginden emin olun. Hasarl parcalari derhal degistirin.
Elektrik baglantisi nemli ortamlarda yapilacaksa, yetkili bir elektrik teknisyenine danigin.

C. Kimyasal Giivenligi

- Cihaz sadece havuz kimyasallari (klor, pH dusriicii, yosun énleyici vb.) ile kullaniimalidir. Uriin, su
madde ve icerikler icin kullaniimamalidir: Gazli maddeler, Yanici maddeler, Radyoaktif maddeler, Kati
maddeler.
Kimyasallarla ¢aligirken her zaman uygun kisisel koruyucu ekipman (gézlik, eldiven, maske) kullanin.
Kimyasal maddeleri solumaktan kaginin.
Kimyasallar birbirine karistinlmamalidir; aksi halde patlama veya toksik gaz ¢ikisi olusabilir.
Kimyasal maddeler serin, kuru ve havalandirmali ortamlarda, cocuklardan uzak bir sekilde
saklanmalidir.

D. Kurulum ve Montaj Uyarilari
Cihaz diizgiin ve titresimsiz bir zemine monte edilmelidir.
Pompa, dozajlama yapilacak hattin Gzerine degil, altina veya yanina kurulmalhdir.
Seviye sensorleri dogru sekilde baglanmali ve kimyasal tanklarin seviyesi dlzenli olarak kontrol
edilmelidir.
Tesisat baglantilar sizdirmaz olmali ve kimyasallara dayanikli malzemelerden secilmelidir.

E. Calisma Esnasinda Dikkat Edilmesi Gerekenler

+ Pompa caligirken kapaklarini agmayin, miidahale etmeyin.
Herhangi bir anormal ses, koku veya sizinti fark edilirse cihazi hemen durdurun ve yetkili servise
basvurun.
Cihazi uzun sire kullanmayacaksaniz, tim kimyasallar bosaltilmali ve pompa durulanarak
temizlenmelidir.
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2. URUN TANIMI VE GENEL OZELLIKLER

Selenoid dozaj pompalari, sivi kimyasallarin (klor, pH districuler, yosun 6nleyici vb.) hassas ve kontrolli dozajini
saglayan elektromekanik pompalardir. Elektromiknatisla galisan diyafram sistemi, sivi kimyasallari havuz sistemine
gulvenli ve kontrolli bir sekilde enjekte eder.

+ Otomatik klorlama ve pH dengelemesi
+ Kimyasal israfini azaltir ve tutarl su kalitesini korur
+ Elle él¢iim ve kimyasal ekleme ihtiyacini ortadan kaldirir

2.1.TREATRONE Analog Havuz Dozaj Pompasinin Ozellikleri
+ Analog, Acma Kapatma Butonlu, Hassas ayarli Dozaj Pompasi
+ Uzerinde bulunan potansiyometre ile strok hizi ayarlanabilen tasarim.
- Dikey monte edilen tasarimi sayesinde kolay ve esnek kurulum, kullanim.
+ Kimyasallara karsi yliksek dayaniklik saglayan PP (PVDF opsiyonel) kafa takimi ve IP65 govde.
+ Uzun émdirli PTFE diyafram
+ PP Basma ve emme aksesuarlar ile birlikte

Uriin Uriin Adi Tip Kontrol Tiirii  [L/h | Max Karsi
Kodu Basing/Bar
06TD105 Gemas Treatrone Analog 10L/5B 10 5

06TD110 Gemas Treatrone Analog 2L/10B Analog Manual 2 10
06TD107 Gemas Treatrone Analog 5L/7B 5 7

2.2. TREATRONE Analog Seviye Sensorlii Havuz Dozaj Pompasinin Ozellikleri
+ Analog, Acma Kapatma Butonlu, Sivi Seviye Kontrolli & Hassas Ayarli Dozaj Pompasi
+ Uzerinde bulunan potansiyometre ile strok hizi ayarlanabilen tasarim.
+ Dikey monte edilen tasarimi sayesinde kolay ve esnek kurulum, kullanim.
+ Kimyasallara karsi yluksek dayaniklik saglayan PP (PVDF opsiyonel) kafa takimi ve IP65 gévde.
+ Uzun 6mirla PTFE diyafram
+ PP Basma ve emme aksesuarlar ile birlikte

Uriin Uriin Adi Tip Kontrol Tiirii  [L/h | Max Karsi
Kodu Basing/Bar
06TD1S05 | Gemas Treatrone S Analog 10L/5B S Sevive 10 5
06TD1S10 | Gemas Treatrone S Analog 2L/10B S Analog KontroII\[/] 10
06TD1S07 | Gemas Treatrone S Analog 5L/7B 5 7

2.3.TREATRONE Dijital Havuz Dozaj Pompasinin Ozellikleri
+ Sivi seviye kontroll ve Hassas Ayar 6zelligine sahip dijital dozaj pompasi
+ Strok hizi, cihaz tizerindeki dijital araylz tizerinden ayarlanabilir
« Ozellestirilebilir ayarlara sahip dijital kontrol arayiizi
+ Kolay ve esnek montaj ile kullanim i¢in dikey montaj tasarimi
+ Yiksek kimyasal dayanim igcin PP (PVDF opsiyonel) pompa kafasi ve IP65 koruma sinifina sahip gévde
+ Uzun 6mirla PTFE diyafram
» PP emis ve basma aksesuarlari ile birlikte tedarik edilir

Uriin Uriin Adi Tip Kontrol Tipi  |L/h | Maks geri
Kodu basing/Bar
06TD205 Gemas Treatrone Dijital 10L/5B 10 5

06TD210 Gemas Treatrone Dijital 2L/10B Dijital Manual 2 10
06TD207 Gemas Treatrone Dijital 5L/7B 5 7
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2.4. pH/ORP Kontrollii TREATRONE Dijital Havuz Dozaj Pompasinin Ozellikleri
+ Sivi seviye kontroll, Hassas Ayarli ve otomatik kontrol moduna sahip dijital dozaj pompasi
« Strok hizi, cihaz tizerindeki dijital arayliz tizerinden ayarlanabilir
+ pH/ORP ayarlarini igeren ¢zellestirilebilir dijital arayiiz
« Kolay ve esnek montaj ile kullanim i¢in dikey montaj tasarimi
+ Yiksek kimyasal dayanim icin PP (PVDF opsiyonel) pompa kafasi ve IP65 koruma sinifina sahip gévde
+ Uzun 6marla PTFE diyafram
» PP emis ve basma aksesuarlari ile birlikte tedarik edilir

Oriin Oriin Adi Tip Kontrol Tipi  |L/h | Max geri
Adi Basing/Bar
06TD305 Gemas Treatrone Dijital PR 10L/5B Otomatik 10 5

06TD310 | Gemas Treatrone Dijital PR 2L/10B Dijital & Manual 10
06TD307 Gemas Treatrone Dijital PR 5L/7B 5 7

Kutu icerigi

No |Kodu Kutu ierigi nglt?g?le Tngg?:grs\e ng{'ﬁgﬁe ngwgze
Analog |S Analog Dijital | Dijital PR
1 [05084 Seviye Sens6ru Kablolu (1,5 metre) X \/ / /
2 05071679 |[4-6 mm Polietilen Hortum - Mat (2 metre) / / \/ /
3 [05071675T [4-6mm Politretan Hortum Seffaf (2 metre) / / / /
4 |06TD10509 (Aski Ayagi Stand Opsiyonel | Opsiyonel | Opsiyonel | Opsiyonel
5 06TD10504 Gegmeli Aski Aparati (montaj igin 2 adet dibel ve vida dahil) / / \/ /
6 |0663111 Cekvalfli Basma Takimi ‘/ / / /
7 |0663114  |cekvalfli Emme Takimi Agirlikli V4 v v v
8 KT000233  |kyllanma Kilavuzu v v / /
9 pH/ORP Elektrod X X X X
10 Dijital Kontrol Arayilzi X X v v
TREATRONE Dozaj Pompasi Govdesi 2330g 2330g 2360g 2360g
Toplam Kutu Agirhg: 3153g 3235g 2365g 2365g

Onemli: pH/ORP elektrodu kutu icerigine dahil degildir ve harici olarak satimaktadir. Detayl bilgi igin litfen
saticiniz ile iletisime geginiz.
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3. TREATRONE TEKNIK CiZIMLER

213,51

203,73

173,20
173,20

278,79
278,79




4. TREATRONE KURULUM VE MONTAJ

Dozaj pompasini dikey pozisyonda yerlestiriniz. Pompayi aski aparati tizerinde bulunan iki delikten
duvara ya da diger bir dikey ylizeye monte ediniz.

JTT 17777777777

5. TREATRONE ELEKTRIK BAGLANTI SEMASI

+ Dozaj pompasi 220V AC / 50-60 Hz sebeke gerilimi ile calismaktadir.

« Elektrik baglantisi yapilmadan 6nce sebeke geriliminin 220V AC oldugundan emin olunuz.
« Cihazin elektrik baglantisi mutlaka yetkili elektrik personeli tarafindan yapilmalidir.

+ Baglanti igslemi 6ncesinde sebeke elektrigi kapatiimali ve glivenlik tedbirleri alinmalidir.

+ Kahverengi kablo (L): Faz hatti (220V AC).
+ Mavi kablo (N): Nétr hatti. 220V AC
+ Sari-yesil kablo (PE): Topraklama hatti.

* P N &

Q0 O

Dikkat Edilecek Hususlar

1.Topraklama hatti mutlaka uygun sekilde baglanmalidir. Topraksiz kullanim cihaz arizasina ve elektrik carpmasina
sebep olabilir.

2. Cihaz yalnizca korumali priz veya sigorta hatti lizerinden caligtinimaldir.

3. Elektrik kablosu kesilmemeli, ek yapiimamalidir.

4. Cihaz nemli, patlayici veya asindirici ortamlarda kullaniimamalidir.

5. Elektrik baglantisi yapildiktan sonra cihaz galistirimadan énce tiim baglantilar kontrol edilmelidir.
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6. POMPA KAFASINA HORTUM TAKILMASI

Hortum baglantisi yapmadan énce imalat sirasinda eklenmis olan emniyet tapalarini ¢ikartiniz. Borulari rekor
kapaktan gecirdikten sonra boru disi sikistirma aparatini gegirin. Boru ici sikistirma aparatini da takarak siki
gectiginden emi olun. Rekor kapagini dislilere oturtarak saat yonin de sikip kapatin.

2 Teflon veya bant ile dislileri sarmayiniz. Su sizdirmazligini saglamak igin yapilan yéntem sisteme uygun

degildir. Dozaj pompasinda dogru kurulum yapmadan kimyasalla diyaframin sisip gbévdeye zarar
vereceginden garanti disi kabul edilir.

a
-
— -

Basma hatti her zaman pompanin ok (@) isareti ile gosterilmis olan tst kismina takiimalidir. Basma hattina ait tim
parcalar asagidaki sekilde gosterildigi sira ve yon ile takilmalidir. Parcalarin siralamasi ya da yénu degistirilirse
pompaniz hatta kimyasal veremez.

Emme ve Basma hatlari igin sivinin gitmesi gereken yone dogru ok isareti dogru konumlanmalidir. Yanhs baglantidan
dolayi sivi gegisi saglanamaz.
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7. CEKVALFLI EMME,BASMA VE KAFA TAKIMI MONTAJI

B<

> A

18

NO | KOD TANIM ADET
0663105 | Akis Hiicresi 0,20 mm Somun
1 H 1
1/2'
0663110 | Akig Hiicresi Boru Disi Sikistirma
2 1
Aparati 4xémm
3 0663109 | Akis Hiic. Boru igi Konik 1
Sikistirma Aparati 4x6mm
4 |860299 | Pim o ring EPDM ?$10,77x2,62 2
06E41 Dozaj Pompasi Emme Basma
5 X 1
Cekvalfi
6 Dozaj Pompasi Emme Basma 1
06E4108 | Agirhigi
NO| KOD TANIM ADET
1 0663105 | Akig Hiicresi 0,20 mm Somun 1/2" 1
5 0663106 | Akis Hucresi Boru Digi Sikistirma 1
Aparati 6x8mm
0663104 | Akis Hiic. Boru igi Konik Sikistirma
3 1
Aparat 6x8mm
4 860299 | Pim o ring EPDM (#10,77x2,62 5
06E41 Dozaj Pompasi Emme Basma
5 X 1
Cekvalfi
6 Dozaj Pompasi Emme Basma 1
06E4108 | Agirligi
NO | KOD TANIM IADET]
A 0663111 Ak|“s Huicresi 4x6 mm Cekvalfli 1
Baglanti Somunu
A 0663113 Aklvﬁ Hiicresi 6x8mm Cekvalfli 1
Baglanti Somunu
B | 0663114 Aklvs Hicresi 4x6vmrc\ Cekvalfli 1
Bag Somun veAgirligi
B | 0663120 Akis Hucresl 6x§mm Cekvalfli Bag 1
Somun veAgirhig




NO KOD TANIM |ADET]
0663105 Akis Huicresi 0,20 mm Somun
1 : 1
1/2"
0663110 Akis Huicresi Boru Digl Sikistirma
5 Aparati 4x6mm 1
0663106 Akis Huicresi Boru Disi Sikistirma
Aparati 6x8mm
0663109 Akis Hiic. Boru igi Konik
3 Sikistirma Aparlatl 4x6mm 1
0663104 Akis Huic. Boru Igi Konik
Sikistirma Aparati 6x8mm
4 860299 Pim o ring EPDM ©10,77x2,62 5
06E41 Dozaj Pompasi Emme Basma
5 ) 1
Cekvalfi
Dozaj pompasi 8,6x2 mm EPDM
6 |860536 cekvalf O-ringi 1
7 | 06E4111 Cekvalf Boncuk Yuvasi 1
g |06E4112 6,35 mm Cam Boncuk 1
Dozaj Pompasi 4,5x2,6 mm
9 EPDM Cekvalf O-ringi 1
860535
Manyetik Dozaj Pompasi Tahliye 1
10 Borusu Somunu
06TD10505
Tahliye Borusu Somunu Oringi
11 Biiyiik 4,43X1,78 Viton 1
860563
Tahliye Borusu Somunu Oringi
12 Kiigiik 2,57X1,78 Viton 1
860564
Manyetik Dozaj Pompasi
13 Diyafram Gévdesi 1
06TD10501
NO | KOD TANIM ADET
A | 0663114 | Akis Hucresi 4x6 mm Cekvalfli 1
Bag Somun ve Agirhigi
0663120 | Akis Hiicresi 6x8mm Cekvalfli Bag
Somun veAgirhgi
B | 05082 Dosing Pump Liquid Level 1
Control (30 cm cable)
C |0508401 | Dosing Pump Level Control 1
Holding Bracket
B+C | 0508401 | Dosing Pump Level Control with 1
1,5 m Cable

Emme ve basma hatlarindaki tim bilesenler, agagidaki diyagramda gésterilen tam sira ve yénde monte
edilmelidir. Bu bilesenlerin sirasindaki veya yoéniindeki herhangi bir degisiklik, pompanin emme ve basma
islemlerini gergeklestirmesini engelleyecektir.
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8. TREATRONE MANUEL HAVA ALMA iSLEMI

Dozaj pompalarinin saglikli ve verimli galisabilmesi igin hidrolik devrede hava kalmamasi gerekir. ik devreye alma,
kimyasal tank degisimi veya bakim sonrasi mutlaka manuel hava alma iglemi yapiimalidir.

islem Adimlar | 1
1) Pompayi hazirlayin: Cihazin elektrik baglantisini

yapin, fakat pompayi ¢alistirmadan 6nce emis ve &
basma hortumlarini dogru sekilde baglayin. Kimyasal

tankin dolu oldugundan emin olun.

2) Hava alma vidasini/vanasini a¢in: Pompa
bashginda bulunan manuel hava alma vidasini (siyah
okla gdsterilen) saat yénunin tersine cevirerek agin.

3) Pompayi kisa siire calistirin: Pompayi diisiik strok :ZONVA% { i /E%f@\

frekansinda caligtirin. Hortum icerisindeki hava s et
kabarciklari ve kimyasal akisi gézlenene kadar pompay! '5\__%'
calistirmaya devam edin. =/

4) Sivi akisini kontrol edin: Hava tamamen ¢iktiktan
sonra hortumda baloncuk olmadan siirekli sivi akigi _
g6zlenmelidir.

5) Hava alma vidasini kapatin: Hava ¢ikigi
tamamlandiginda valfi kapatin ve baglantilari tekrar
sikiligini kontrol edin.

Max 1.5 m

Dikkat Edilecek Hususlar

« islem sirasinda kimyasal sigramalarina kargi koruyucu gozlilk, eldiven ve kiyafet kullaniimalidir.

« Sivi tanki igerisine yerlestirilen emis hatti ile pompa arasindaki mesafe en fazla 1,5 mt olmaldir.

« Elektrik baglantisi yapiimadan énce cihazin montaji tamamlanmig olmalidir.

« Elektrik baglantisinin yapilacagi nokta sivi ve kimyasallardan etkilenmeyecek mesafede olmalidir.

« Cihaz kullanicinin erisimi igin kolay ve okunabilir mesafeye yerlestiriimelidir.

+ Cihazinizin diizgiin ¢alismasi ve uzun émrli olmasi igin, montaj yapilacak ortam islak ve nemli olmamalidir.
» Hava alma iglemi yalnizca uygun atik toplama kabi (izerinde yapilmalidir.

« Valf uzun sire agik birakilimamalidir, aksi takdirde sivi tagmasi meydana gelebilir.

9. TREATRONE KULLANIM

Kullanimi basittir. Montaji tamamlanmis, 220V AC sebeke baglantisi yapilmis ve emme basma hortumlar takilarak
kontrolleri yapildigindan emin olun. Pompanin baglat tusuna basarak pompayi devreye alin. Hortum ve baglanti
noktalarinda sizinti olup olmadigini kontrol edin. On panelde kapagin altinda yer alan potansiyometre ile pompa
kapasitesini belirleyebilirsiniz. Seviye sensoérli modellerde girisine kimyasal tankindaki sivi bitince pompanin durmasini
saglar. Cihaz baslangicta %10 ile baslar.

%10 ila %100 arasinda ¢alismasini ayarlanabilir.

10. TREATRONE Analog Kontrol Paneli

Cihaza, alt kisminda bulunan agma/kapama anahtari ile enerii verilir. Cihaz agildiginda ve enerji geldiginde gii¢ LED’i
yanar. Dozajlama ylizdesi potansiyometre araciligiyla ayarlanir. Pulse LED'i her bir strok sirasinda yanip soner.
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11. TREATRONE Dijital Kontrol Paneli

Ana ekranda cihazin mevcut ¢alisma modu ve ylizde olarak ¢alisma kapasitesi gérintilenir. Ayrica prob 6l¢limi igin
aktif olan sens6r modu belirtilir ve bagli sensérden okunan anlik deger stirekli olarak ekranda gosterilir.

Herhangi bir ariza veya anormal ¢alisma durumunda, ilgili hata kodu ana ekranda gériintiilenerek kullanicinin sorunu
hizlica tespit etmesi saglanir.

11.1 Cihaz Modlar
« Kapali Mod (Off): Bu modda cihaz herhangi bir dozajlama islemi yapmaz.

%100
07.02

Man

* Manuel Mod: Bu modda cihaz, ekranda gosterilen dozajlama yiizdesine gére stirekli
olarak caligir. Dozajlama yiizdesi yukari ve agagi yon tuslari ile ayarlanabilir.

pH

+ Otomatik(Auto) Mod: Bu modda, Treatrone Dijital Pr modeli i¢in ph veya orp probdan okunan deger ekranda
gosterilir. Olgiilen deger ayarlanan esik seviyesinin altina diistiigiinde dozajlama baslar; deger ayarlanan seviyenin
Uzerine ¢iktiginda dozajlama otomatik olarak durur. Treatrone Dijital modeli igin belirlenen zaman araliklarina gére
otomatik olarak dozlama baslar veya durur. Cihaz, ekranda gésterilen dozajlama yiizdesine gore otomatik olarak galigir.

+ Oransal (Ratio) Mod: Cihaz Ratio Modu’nda c¢alisirken, kullanilan prob tipine bagh olarak él¢iilen pH veya ORP
degeri ekranda goérintilenir. Olgiilen deger, ayarlanan set degerini gegtiginde cihaz otomatik olarak galismaya baslar.
Otomatik calisma moduna ek olarak, élglilen deger belirlenen tolerans aralidi igerisindeyken, set degerine ulasilana
kadar dozajlama ytlizdesi otomatik olarak azaltilir. Dozajlama hizi aktif olarak ayarlanarak daha hassas ve kontrolli bir
dozajlama saglanir.

11.2 Ayarlar Meniisii
Mentye girmek ve ¢ikmak icin no (X) tusuna basiniz. Menu igerisinde gezinmek igin yukari ve asagi yon tuslarini
kullaniniz. Herhangi bir alt menlye girmek icin yes (v/) tusuna basiniz. Alt meniideyken yapilan segim, yes tusuna
basildiginda kaydedilir ve ana menlye donilir. No tusuna basildiginda yapilan degisiklik iptal edilir, énceki ayar
korunur ve ana meniye geri dondlir.

Mode Select
Man

* Mod Secimi (Mode Select): Bu alt menide cihazin ¢alisma modu Kapali, Manuel ve
Otomatik modlar arasinda segilebilir. Mod degisimi yukari ve asagi yon tuslari ile yapilir.
Secilen mod ekranda vurgulanarak gosterilir.

+ Baslatma Gecikmesi (Start Delay): Bu alt menide, cihaza enerji verildikten sonra
calismaya baslamadan 6nce beklenecek siire saniye cinsinden ayarlanir. Sure, yukari ve
asagi yon tuslari ile 1 saniyelik adimlar halinde artirilip azaltilabilir.

Start Delay
005

+ Sensor Tipi (Sensor Type): Bu alt mentide pH ve ORP sensoérleri arasinda segim yapilir.

, er Sensor Type
Segilen sensor tipine baglh olarak ana mentide ilgili ek ayarlar menusi aktif hale gelir.

pH

« Fabrika Ayarlan (Factory Reset): Bu alt mend, cihazi fabrika ayarlarina déndirmek igin

kullanilir. Onay ekraninda yes tusuna tekrar basilmasi durumunda tim kullanici ayarlari Fac. Reset

silinir ve cihaz fabrika ayarlarina geri déner.

« Seviye Sensérii Ac/Kapat (Level On/Off Select): Bu alt meniide seviye sensori
fonksiyonu aktif veya pasif hale getirilebilir. Seviye senséri kullaniimayacaksa bu 6zellik
kapatilabilir.

« pH/ORP Ayarlari: Secilen pH veya ORP sensoriine bagh olarak ek sensor ayarlar bu
meni altinda gérintilenir. Sensérle dogru ve glivenilir calismayi saglamak igin gerekli tim
ayarlar bu bdlimden yapilabilir.
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a. pH/ORP Set Degeri: Otomatik calisma icin gerekli esik degeri bu alt meniden
ayarlanir. Cihaz, olcilen degerin bu esik degere gére durumuna baglh olarak
dozajlamay! baglatir veya durdurur.

b. pH/ORP Tolerans: 10 ile 100 arasinda ayarlanabilen tolerans degerine gére,
Olgilen deger ile set degeri arasindaki fark tolerans seviyesine ulastiginda
dozajlama baslar ve set degerine ulasana kadar devam eder.

c.  pH Buffer Tipi: Kullanilan kimyasala goére pH duslricl (-) veya pH yukseltici (+)
secilir. Yikseltici secildiginde olgllen deger set degerinin Uzerine c¢iktiginda pH Buf.
dozajlama durur. Dugiriici segildiginde ise Olcllen deger set degerinin altina (_)
distiglnde dozajlama durur.

d. pH/ORP Kalibrasyonu: Sensor kalibrasyonu bu alt meniiden yapilir. ORP probu igin, prob 475 mV referans
soliisyonu icerisine yerlestirilir ve kalibrasyon baslatilir.
60 saniyelik geri sayim sonunda kalibrasyon tamamlanir.
pH probu igin, prob pH 4 referans soliisyonu igerisine Insert
yerlestirilir ve 60 saniyelik geri sayim baglar. Sire P H4
tamamlandiginda prob ¢ikarilr, saf su ile durulanir ve pH - P
7 referans solisyonu icerisine konur. Yes tusuna
basildiktan sonra ikinci 60 saniyelik geri sayim baslar. Stre sonunda kalibrasyon islemi tamamlanmis olur.

Uyari: Kalibrasyon sirasinda referans sivilari degistirirken prob ucu mutlaka saf su ve yumusak bir bez ile
temizlenmelidir.
12. BAKIM

Bakim Proseduri
Pompanin uzun émirli ve verimli ¢alisabilmesi igin sezon sonunda mutlaka bakim yapiimalidir.

Sezon Sonu Temizligi
+ Pompa durdurulduktan sonra basma hatti borusunu sistemden ayirin.
+ Emme hortumunu slizgeg ile birlikte tanktan ¢ikarin ve temiz suya daldirin.
+ Pompayi 5-10 dakika calistirarak tiim kimyasal kalintilari uzaklastirin.
+ islem tamamlandiginda pompayi kapatin ve baglantilari sékin.
+ pH/ORP probunu sistemden ayiriniz. Prob ucunu saf su ve yumusak bir bez ile iyice temizleyiniz ve elektrodu uygun
bir elektrot saklama sollsyonu icerisinde muhafaza ediniz.

Sodyum Hipoklorit Kullanimi Sonrasi Ek Temizlik
Sodyum hipoklorit kullanildiginda, gerekli temizlik yapilmazsa yizeylerde kireglenme olusabilir. Bunu énlemek igin:
+ Emme hortumunu temiz suya koyup pompayi 5-10 dakika ¢alistirin.
+ Pompayi kapatin, emme filtresini hidroklorik asit icine daldirin ve temizlenmesini bekleyin.
+ Pompay! tekrar calistirin; emme filtresi ve basma hatti ayni asit tankinda olacak sekilde 5 dakika galistirin.
+ Ayni islemi temiz su ile tekrarlayarak sistemi nétralize edin.
+ Pompayi kapatin ve baglantilari yeniden yerine takin.

Kimyasal Seviyesi: Pompay! bos calistirmamak icin, kimyasal tankindaki sivi seviyesini diizenli olarak kontrol edin.
Tankin bos kalmasina izin vermeyin.

Calisma Kontrolii: Pompanin dogru ¢alistiindan emin olmak icin en az 5 saatte bir cihazi kontrol edin.

Hidrolik Parcalar: Hidrolik aksam belirli araliklarla temizlenmelidir. Temizlik sikhgi, pompanin kullanim alanina ve
uygulama sartlarina gére degisiklik gésterebilir.

Ariza Belirtileri:
+ Pompa sessiz calisiyor ancak sivi basmiyorsa, sorun buytk ihtimalle elektriksel ya da elektronik kaynaklidir.
+ Dozaj sivisinda sabit araliklarla kayip gézleniyorsa;
> Rekor kapaklarinin gevsek olup olmadigini,
> Basma hatti borusunda ¢atlak bulunup bulunmadigini,
o Diyaframda hasar (¢atlak/kirik) olup olmadigini,
> Pompa kafasini sabitleyen vidalarin sikihgini kontrol edin.
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Hava Yapma Durumu: Pompa calismadigi halde sistem hava yapiyorsa, tim ¢ek valf lastiklerini kontrol edin. Gerekli
durumlarda yenisiyle degistirin.

Periyodik Parca Kontrolii: Yipranmis, asit veya kimyasal sivi temas etmis olan pargalarin, uzun sireli kullanimina
bagl olarak degistirilmesi gerekir. Emme basma hattindaki hortum, ¢ek valf, oring gibi pargalarin kontrolleri saglanarak
degistiriimesini tavsiye ederiz. Aksi halde zarar gérmis parcalardan pompanin bozulmasi durumlari garanti disi
sebebidir.

13. KIMYASAL DAYANIM

1: Resistant | 2: Good | 3: Not Resistant / 1:DAYANIKLI | 2:iYi | 3:DAYANIKSIZ
Kimyasal Formiil Cam | PVDF| PP |PVC|55316 | PMMA | Hastelloy | PTFE [ FPM | EPDM | NBR | PE | Neoprene | Silicone
Acetic Acid, Max 75% CH3COOH 2 1 1 1 1 3 1 1 3 1 3 1 3 1
Aluminium Sulphate Al2(s04)3 1 1 1|1 1 1 1 1 1 1 1|1 1 1
Amines R-NH2 1 2 1] 3 1 - 1 1 3 2 4 11 - -
Calcium Hydroxide Ca(OH)2 1 1 1|1 1 1 1 1 1 1 1|1 1 1
Calcium Hypochlorite Ca(OCl)2 1 1 1] 1 3 1 1 1 1 1 3|1 2 2
Copper Sulphate CuS04 1 1 111 1 1 1 1 1 1 1|1 1 1
Ferric Chloride FeCl3 1 1 1| 1 3 1 1 1 1 1 1|1 1 2
Hydrofluoric Acid 40%  [HF 3 1 2| 3 3 2 1 1 3 1 3|1 3 3
Hydrochloric Acid HCl 1 1 1|1 3 1 1 1 1 3 3|1 2 2
Hydrogen Peroxide 30% |H202 1 1 1|1 3 1 1 1 1 2 3|1 2 1
Nitric Acid 65% HNO3 1 1 2| 3 2 3 1 1 1 3 3|2 3 3
Phosphoric Acid 50% H3PO4 1 1 1 1 2 1 1 1 1 1 3 1 2 1
Potassium Permanganatg KMnO4 1 1 1| 1 2 1 1 1 1 1 3|1
Sodium Bisulphate NaHs03 1 1 111 2 1 1 1 1 1 1|1 1 1
Sodium Carbonate Na2C03 2 1 1] 1 1 1 1 1 2 1 1|1 1 1
Sodium Hydroxide NaOH 2 1 1|1 1 1 1 1 2 1 2 |1 1 2
Sodium Hypochlorite 12, yNaOCH+NaCl| 1 1 2|1 3 1 1 1 1 1 2 |1 1 2
Sulphuric Acid 85% H2504 1 1 1 1 2 3 1 1 1 3 3 1 3 3
Sulphuric Acid 98,5% H2504 1 1 3|3 3 3 1 1 1 3 3 (3 3 3

14. GARANTI

Dozaj Pompasi, yasal hikumlulikler cercevesinde malzeme ve uretim hatalarindan kaynaklanan hasarlar igin 2 yil
garantilidir. Normal yipranma, asiri ylkleme veya usuline aykir kullanmadan kaynaklanan hasarlar garanti
kapsaminda degildir.

Malzeme veya Uretim hatalarindan kaynaklanan hasarlar, hatali parca veya cihazin kendisinin verilmesi veya onarimi
yolu ile telafi edilir. Garantiye iligkin talepler ancak cihaz sékilmeden teslimatci ya da yetkili servise getirildigi takdirde
kabul edilir.
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« We reserve to change all of the articles or contents of this document, without prior notice.
« Firmamiz bu belgenin igeriginde haber vermeksizin degislikler yapabilir.
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